
 
June 6

th
 

14:15  Arrival to Châlons 
 
14:30– 14:45 Transfer by car 

Address : Les Jardins Keyfield 

 
15: 00 – 16:45  Arrival at “

 Welcome

 Presentation of “ les Jardins Keyfield”

 Guided t

 Feedback (Q/A) session
  
17:00 -18 :00  Transfer from 
   Address : Cooperative Vinicole de Vertus ,
 
18:00-20:00 Visit of the “Cooperative Vinicole de 
  Sustainable 

farmer. 
    
20:00-20:30  Transfer from 
  
20:30-22:30 Joint dinner of participants and organizers.
   Sponsor’s presentation 
 
22 :30-23 :00 Transfer to the ho
 
June 7

th 

8:00-9:00  Joint departure 
Tourbe.  

  Address : Ferme Terre de Cœur
 
9:00 - 10 :00  Arrival at «

Collard, Farre Farmer

 Presentation of Marne agriculture’s context and integrated farming by Chambre 
d’Agriculture de la Marne’s representative.

  

 Symbiose biodiversity program ( by Hervé La
program

 
10:00 – 12:00  Guided tour on the farm

will present

 Integrated Farming

 Biodiversity program( Symbiose and BiodiversID)

 Farre Farmer testimonies ( Dephy)

 Meat c

 Feedback (Q/A) session
 
12:30-13:00  Networking lunch. 
 
13:00- 14:30   Transfer from «
   Address: Sacrés fermiers, 7 Rue des Didris, 51420 Cernay
 
14 : 30- 16:15  Arrival at “Sacrés fermiers”
   Jean Baptiste Collard will pre
    
16:15 -16:45   Transport to 
   (Train Champagne Ardenne TGV to Paris
 
17:00   End of Farm Visits 

EISA Farm Visits 
 

France 
 

6 & 7 June 2017  
Pre-Agenda  

This agenda can evolve and in the schedules. 

Arrival to Châlons - en- Champagne station. Welcoming. 

by car from Châlons - en- Champagne station, to “ Les Jardins Keyfield” at 

Les Jardins Keyfield 1 chemin du Mont Grivet, 51470 Saint Memmie

“Les Jardins Keyfield”. Topic: Precision Agriculture. 

Welcome and introduction by EISA/ Farre representatives  

Presentation of “ les Jardins Keyfield” 

Guided tour and demonstration  

Feedback (Q/A) session 

fer from “ Les Jardins Keyfield” at Saint Memmie to “Cooperative Vinicole de Vertus
Cooperative Vinicole de Vertus ,11 rue du Mesnil, 51130 Vertus

Visit of the “Cooperative Vinicole de Vertus (CVV)”. Topic: Sustainable viticulture
ustainable viticulture process presentation by Jean-Marie Pougeoise,

from Vertus to restaurant. 

Joint dinner of participants and organizers. 
Sponsor’s presentation  

Transfer to the hotel. 

Joint departure in car from hotel to «Ferme Terre de Cœur», the Collard‘s family farm at 

Ferme Terre de Cœur, 19 rue de la Vallée, 51600 Somme-Tourbe.

Arrival at « Ferme Terre de Cœur ». Welcome & introduction by Benoît
Collard, Farre Farmers. Topics: Integrated production, biodiversity. 

Presentation of Marne agriculture’s context and integrated farming by Chambre 
d’Agriculture de la Marne’s representative. 

 Présentation of the farm by Benoît Collard 

Symbiose biodiversity program ( by Hervé Lapie, président Symbiose) and BiodiversID 
program 

our on the farm: Benoît Isabelle and Jean Baptiste Collard will present 
will present its specificity: from production to distribution. 

Integrated Farming : crops and poultry production 

Biodiversity program( Symbiose and BiodiversID) 

Farre Farmer testimonies ( Dephy) 

Meat cutting laboratory 

Feedback (Q/A) session 

Networking lunch. Local products from“Sacrés fermiers”. 

fer from « Ferme Terre de Cœur » at Somme Tourbe to “Sacrés fermiers
Sacrés fermiers, 7 Rue des Didris, 51420 Cernay-lès-Reims 

Arrival at “Sacrés fermiers” Topics : Commercialization – Farmer’s organisation
Jean Baptiste Collard will present « Sacrés fermiers » concept. Visit of the shop.

  
Transport to Champagne Ardenne TGV  

Champagne Ardenne TGV to Paris: Departure at 17: 06) 

End of Farm Visits   

Jardins Keyfield” at Saint Memmie. 

51470 Saint Memmie. 

Cooperative Vinicole de Vertus” at Vertus 
51130 Vertus 

: Sustainable viticulture  
Marie Pougeoise, CVV president and Farre 

», the Collard‘s family farm at Somme 

Tourbe. 

Benoît, Isabelle and Jean Baptiste 

Presentation of Marne agriculture’s context and integrated farming by Chambre 

pie, président Symbiose) and BiodiversID 

will present the farm in general and 

Sacrés fermiers” at Cernay-lès-Reims. 
 

Farmer’s organisation 
of the shop. 



  

Ce programme est prévisionnel, il est susceptible d’évoluer au niveau des horaires

 
6 juin 
 
14 : 15   Arrivée à la gare de 
 
14 : 30 – 14 :45 Transport en voiture 

Memmie  
  Adress : Les Jardins Keyfield 1 chemin du Mont Grivet, 51470 Saint Memmie.
 
15:00 – 16 :45  Arrivée à «

 Accueil

 P

 Démonstration 

 Questions/ réponses
 
17 :00 -18 :00  Transport depuis ” Les
   Address : Cooperative Vinicole de Vertus ,11 rue du Mesnil, 51130 V
 
 
18 :00- 20 :00 Visite de la C

Marie Pougeoise,
     
20 :00-20 :30  Trajet de Vertus vers le
 
20 :30 – 22 :30 Dîner -Présentation pendant le dîner 
 
22 :30 – 23 :00  Retour à l’hôtel à Châlons
   
7 juin 
 
8:00-9:00  Départ de l’hôtel.

Tourbe. 
 Adress : Ferme Terre de Cœur, 19 rue de la Vallée, 51600 Somme
 
9:00 - 10:00 Arrivée à la «

 P
agriculture durable

 Présentation de l’exploitation 

 Présentation du p
 
10:00- 12 :00 Visite de la Ferme Terre de Cœur

 Integrated Farming

 Biodiversité

 Témoignages agriculteurs Farre

 Transformation

  
 
12 :00 -13 :30 Déjeuner, produits de Sacrés Fermiers
 
13 :30 – 14 :00 Transport de
   Address: Sacrés fermiers, 7 Rue des Didris, 51420 Cernay
 
14 :00 – 15 :45  Arrivée à “Sacrés fermiers”
   Jean Baptiste Collard 
   
16 :15 -16 : 45   Retour vers Champagne Ardennes TGV
 
17:00    Fin des Farm 

EISA Farm Visits 
 

France 
 

6 & 7 June 2017  

Pré- Programme (en Français) 
Ce programme est prévisionnel, il est susceptible d’évoluer au niveau des horaires

la gare de Châlons-en-Champagne. Accueil. 

en voiture de la gare de Châlons-en Champagnes jusqu’à « 
 

: Les Jardins Keyfield 1 chemin du Mont Grivet, 51470 Saint Memmie.

à « Les jardins Keyfields » à Saint Memmie. Sujet Agriculture de précision.

Accueil et introduction par EISA /Farre 

Présentation de la plateforme et des outils agriculture de précision des Jardins Keyfield

Démonstration  

Questions/ réponses   

depuis ” LesJardins Keyfield” à Saint Memmie à la“Coopérative Vinicole de Vertus” à Vertus
Address : Cooperative Vinicole de Vertus ,11 rue du Mesnil, 51130 Vertu.

Visite de la Cave Coopérative de Vertus. Présentation de la démarche v
Marie Pougeoise, président de la Coopérative Viticole de Vertus et viticulteur Farre

   
de Vertus vers le restaurant. 

Présentation pendant le dîner du sponsor. 

Retour à l’hôtel à Châlons-en-Champagne. 

e l’hôtel.Transport vers la «Ferme Terre de Cœur», Ferme de la famille Collard à 

: Ferme Terre de Cœur, 19 rue de la Vallée, 51600 Somme-Tourbe.

Arrivée à la « Ferme Terre de Cœur ». Accueil par Benoît, Isabelle et Jean Baptiste

Présentation du contexte de l’agriculture Marnaise, et des action
agriculture durable par la Chambre de la Marne 

Présentation de l’exploitation par Benoît Collard 

Présentation du programme biodiversité Symbiose (Hervé Lapie, président Symbiose)

Visite de la Ferme Terre de Cœur  

Integrated Farming : grandes cultures et ateliers volaille 

Biodiversité (Symbiose program and BiodiverID program) 

Témoignages agriculteurs Farre (Dephy) 

Transformation : laboratoire de découpe 

 Questions/ réponses 

Déjeuner, produits de Sacrés Fermiers. 

Transport de «Ferme Terre de Cœur» à Somme Tourbe jusqu’à “Sacrés fermiers” 
Address: Sacrés fermiers, 7 Rue des Didris, 51420 Cernay-lès-Reims 

“Sacrés fermiers” Sujets : Commercialisation/Distribution – Organisation de producteurs
Jean Baptiste Collard présentera le concept « Sacrés fermiers ». Visite.

Retour vers Champagne Ardennes TGV puis Paris (train à 17 : 06 ) 

Fin des Farm visits 

Ce programme est prévisionnel, il est susceptible d’évoluer au niveau des horaires 

 Les Jardins Keyfield” at Saint 

: Les Jardins Keyfield 1 chemin du Mont Grivet, 51470 Saint Memmie. 

. Sujet Agriculture de précision. 

utils agriculture de précision des Jardins Keyfield 

rative Vinicole de Vertus” à Vertus 
ertu. 

s. Présentation de la démarche viticulture durable par Jean 
et viticulteur Farre.  

», Ferme de la famille Collard à Somme 

Tourbe. 

, Isabelle et Jean Baptiste Collard. 

actions en faveur d’une 

rogramme biodiversité Symbiose (Hervé Lapie, président Symbiose) 

“Sacrés fermiers” à Cernay-lès-Reims. 
 

Organisation de producteurs 
. Visite. 


